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Together, making guallty

ALBARAN
.~ CLIENTE / GUSTOMER
4300252
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 - MODUGNGOC (BARI)
BARI
C.I.F.:1T04886850728
ALBARAN DE ENTREGA FECHA FEDIDO N°, N? Proveedor FORMA DE ENVIO PAG.
Delivery Doc. Date Order N°. Supplter N° ~Type Shipment Page
19A - 106322 25/06/2019 1
REFERENCIA REFERENCIA LCN PESCRIPCION ORPEN F. | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Our Reference Description Manuf. Order |No Packages| Quantity
2517038208 1008005500000 C.JTO PARK LOCK LEVER 102241 8,00 1.200,00
Nivel Ingenierfa: Pedido N*/Order N°. 5500039763

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks

|3023550%
C00dLBN0N

KUEHNE+-NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; ]

Quantitd effettiva: Z\DO

Tipo Imballaggio: |

Quantita Imbakli:

Conformit¥ dlle schede,d'imbdllo: @] -

Data contfollp:

Firma /

7




) rcj?:@' Egtcl'@lal A

Seit tber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-006301 vom 25.06.2019

pedition
T

4 Absender / Expediteur

LGN Mecanica SL

Avda, Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dieso BefSrderung unterliegt trotr einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des cfause cenlraire, & la Convention relative au
Uberelnkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat de  transpoft international des
im intern. Strafengtervarkehr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfénger/ bestinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINY, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachifﬁhrerfTrénspartaur Benu.tzte Gan.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. ReAB:018-5-0458
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / i(iau prévu pour 1a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  (2,07.2019

Zalt/ Temps

7 Nachfalgender Frachtfihrer / Transportours successifs Benutzt‘e Gean.~Nr.:

4 Ort und Tag der Ubemahme f Llau el date de la prise en charge de la marchandise

On/Lieu Guadalajara
Lend/Pays  Spanien ot e
Datum/Date  25,06.2019

Vorbehatte und Bemerkungen des FrachtiDhrer /
Réserves et observations des transportaurs

5 Belgefiigle Dokumente f Documents annexes

gFos. 10 Zalchar/ir, 44 Anzahlder LM 42 Ar der Varpackung 43 Bezalchnung des Gules 14 Gawlcht, kg 15 Umfang
No. Marquaes et numéros Nombrea des colls Mode demballage Nalura de la marchandise Polds, kg cbm
1 19A-106322 60 COLLI Getriebeteile 7.879
2 19A-106318 + 106316
Rtk 7.879,00
Totat ) 3
» 60,00 GCOLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitlung der Tarifkilomeler mit Grenztibergéngen
Vo bis km
1 g Frachizahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 21 Besandare Vereinbarungen / Canventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
ilbes Raceih - — Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, tehos ennzelehen “ vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler GrenzObergang Gut 19-006830%empfangen a las Xols
B 27 Réceplion de d.f.‘n% A@‘Eh R

! 20 LCN Mecanica SL
E-19004 Guadalajara

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwlgsburg

%nc-7002m“ﬂ“§mm—

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature at timbra lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers .
Signature et timbre du transporteur -

nd Siampyes(:fggs;gﬁ d.\ .

\J’Pl’\ ca 5
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CBMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71834 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



